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Ja, truchlivy bah

Dal$i adaptaci prozy Milana Kundery po filmech Nikdo se nebude smat a Zert byla
horka komedie Ja, truchlivy bih z povidkové sbirky Smésné lasky. Titulnim bohem je
minén predevsim sam vSevédouci vypraveé¢ v podani MiloSe Kopeckého, sukni¢kar
Adolf, ktery se stava obéti vlastniho triku. Druha vyrazna role pripadla Pavlu

Landovskému v roli hrdinova pozivacného feckého pritele Apostolka.

Smésné lasky psal Kundera v rozmezi let 1958 az 1968. Prvni tfi povidky (Ja, truchlivy
buh, Sestricko mych sestficek a Nikdo se nebude smat) vydal Ceskoslovensky
spisovatel v edici Zivot kolem nas v roce 1963. O dva roky pozdé&ji na né navézal Druhy
seSit smésnych lasek s povidkami Zlaté jablko vécné touhy, Zvéstovatel a FaleSny
autostop a konecné v roce 1968 byl vydan Treti seSit smésSnych lasek, obsahujici
povidky Symposion, At ustoupi stari mrtvi mladym mrtvym, Eduard a Buh, Doktor Havel

po dvaceti letech.

Povidka Ja, truchlivy buh se prvniho zfilmovani dockala jiz v roce 1967. V brnénském
televiznim studiu ji na zakladé scénare Kunderovy tehdejsi manzelky Véry Hrabankové
filmovou reci prevypravél Jaroslav Horan s MiloSem Kopeckym v hlavni roli. Stejného
herce si pro celovecerni zpracovani predlohy vybral Antonin Kachlik.[1] Scénar psal s
Milanem Kundereou pfimo na télo Kopeckému a Pavlu Landovskému, jehoZ postava
dostala ve filmu vyrazné vice prostoru nez v predloze. Nataceni mélo zacit hned po
letnich prazdninach 1968. V poloviné srpna proto Kachlik se svym produkénim odjel do
Brna zajistit ubytovani pro stab. O dva dny pozdéji vpadly do zemé vojska VarSavské
smlouvy. Vyrobu filmu tyto udalosti nicméné zasadné nezbrzdily a na

podzim nasledujiciho roku vstoupil do kin. Z distribuce byl ov§em kvili politickému

angazma Milana Kundery béhem Prazského jara zakratko stazen.[2]

Hlavnim hrdinou a ironickym vypravéc¢em melancholické anekdoty je muz ve stfednich

letech, vyslouzily alfa samec Adolf. Adolf o malo¢em pochybuje. Ze vS§eho nejméné o



své moralni a intelektualni nadfazenosti nad zbytkem populace. Sebestfedny, sam
sebou se opéjejici bonvivan nas s vypomoci nepreberného mnozstvi bonmotid provazi
svym vztahem s devatenactiletou studentkou konzervatore (Hana Lelitova). Zaujeti je
to ovSem jednostranné. Janicce zrychluji tep vylu¢né muzi z uméleckych kruhd, jimiz
Adolf (stejné jako vSemi ostatnimi) opovrhuje. Pocit odmitnuti sebelitostivého hrdinu
priméje k vymysleni trestu. Ten ma podobu Apostolka, nevzdélaného reckého
partyzana, kterého protagonista Jani¢ce podstrci coby véhlasného hudebniho
skladatele z jihu Evropy. Doufa pfitom, ze kdyz divka pozna, co jsou umélci ve

skutecnosti za¢€, za¢ne si vazit jeho spolecnosti.

Janic¢ka se ovSem do feckého napadnika skute¢né zamiluje a po¢ne s nim dité. Po
Apostolkové navratu do vlasti spole¢nost jinych muzd, predevsim pak marné
Zadoniciho Adolfa, odmita. Vzdor nepochopeni a pohrdani svych kamaradek a rodicu je
odhodlana postavit se nové zivotni vyzvé sama, dité si ponechat a vychovat jej jako
svobodna matka. Divka, ktera se hrdinovi jevila jako snadna kofist, tak nakonec
projevuje vétsi odvahu a pevnéjsi charakter nez Adolf, odsouzeny pro pokfivenost
svého charakteru ke spolecnosti feny — jediného tvora, jehoz Zivot dokaze plné

kontrolovat. Adolf svym zcizujicim komentarem sice cely film Skolil divaky, ale v zavéru
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Prakticky vSechny Zeny, které se ve filmu objevi, jsou povrchni, marnivé a naivni,
schopné konverzovat pouze o muzich, lasce a fyzické pfitazlivosti. Nehraje pfitom roli,
zda je sledujeme pohledem Adolfa. Pfihlouplymi sexualnimi objekty jsou také ve
scénach, které nezprostredkovavaji subjektivni hledisko nepokryté sexistického
hrdiny. Muze film naopak vykresluje jako protfelé manipulatory, ktefi si za kazdé
situace dokazou udrzet nadhled, ¢astecné vyvazujici jejich nezodpovédné jednani.
Presto je to v rozporu s touto délbou roli nakonec Zena, ktera se zachova rozumné a

dospéle, ktera odmitne brat lasku jako pouhou hru a byt né¢im majetkem.

Truchlivy bih ma ze vSech kunderovskych adaptaci nejblize ke komedii. Nejvice je to
patrné na samolcelné estradnim charakteru nékterych nelstrojnych scén MiloSe
Kopeckého s Pavlem Landovskym, jenz svou karikaturu cizince zalozil na ,,hlaskach*
pronasenych lamanou ¢estinou. Ani disledky Gstfedniho Zertu zde nemaji srovnatelné
zavazné konsekvence jako v jinych filmech podle Kundery. Film si zasluhou lezérniho

projevu MiloSe Kopeckého, kterého Kachlik vyuziva namisto jinych, napaditéjsich



filmovych ekvivalentl kniznitho komentéare, po cely ¢as udrZzuje nadech nezavazné
hFicky. Nevznika tak kontrast mezi lehkym tdnem vypravéce a tragickym faktem, ze

svym jednanim ostatni ponizuje a ni¢i jim Zivoty.

Antonin Kachlik, ktery patfil spiSe k rezisériim-femesInik(m nez k autorskym
osobnostem, se plné podfidil literarni predloze a namisto svého inscenaéniho umu
nechava vyniknout vykondm dvou vyraznych hereckych osobnosti. Namisto

naznakd voli nazornost. Namisto vymluvnych obrazi slova. Jde tak o velmi dlislednou,
misty pfimo doslovnou adaptaci povidky, tfebaze za cenu pfiliSné upovidanosti a jisté
vyrazové topornosti. Také hlavni ozivujici prvek zvoleného pojeti, Adolfovy

1]

~metatextové“ promluvy do kamery, ma literarni podstatu. Lze tak souhlasit s dobovym

hodnocenim Gustava Francla, ktery o filmu nesmlouvavé napsal: ,Véru si tézko
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pfipadé rezisér Antonin Kachlik.“[3]

Nebylo by ale spravedlivé Truchlivého boha zcela zatratit. Jako exhibice dvou
hereckych velikanui stale bavi a Gstfedni mySlenku Kunderovy prfedlohy zachovava.
Svou formou pak podnécuje k fadé otazek tykajicich se moznych adaptacénich pristupl
k literature a svym obsahem zas ke kritickému zamysleni nad ostentativnée
dehonestujici reprezentaci zen v Ceskych filmech ze Sedesatych let. Trebaze nejde o
otazky, kvuli kterym film pfed padesati lety vznikl, pfinejmensim kvili oZiveni debaty o

»zlatych Sedesatych® neni od véci si je polozit.

Ja, truchlivy bih (CSSR 1969), reZie: Antonin Kachlik, scénaf: Milan Kundera,
Antonin Kachlik, kamera: Jane Némecek, hudba: Vladimir Sommer, hraji: Milo$
Kopecky, Pavel Landovsky, Hana Lelitova, Jifina Jiraskova, Kvétoslava Houdlova, lvana

Mixova, Jarmila Gerlova, Pavla Marsalkova a dalsi. Filmové studio Barrandov, 82 min.

Poznamky:

[1] Kachlik chtél plvodné zadaptovat Zlaté jablko vécné touhy, ale jeho zapletka by na
celovederni film Gdajné nevystadila. Zvazoval také zfilmovani Zertu, ale Kundera se

driv domluvil s Jaromilem Jiresem.



[2] Kundera si ve filmu plvodné zahral i malou roli jednoho z muzl v kavarné,
ulpivajicich svymi lacnymi pohledy na okolnich zenach. Scéna ovSem byla z kone¢né

verze vystfizena.

[3] Gustan Francl, S laskou nejsou zadné Zerty. Film a doba 1969, ¢. 10, s. 527.



